Barista

Espresso Martini/ 6,00

Espresso/ 3,00

Espresso Macchiato/ 3,50

Double Espresso/ 4,00

Espresso Freddo/ 3,50

Cappuccino / 3,50

Cappuccino Double / 5,00

Cappuccino Freddo / 3,80

Quokog xupog / Freshly squeezed juice / 4,50

Xupot / Juices / 4,00

Avauktikd / Soft drinks / 3,50

Nepo6 Epdralwpévo peydho (1lt) / Big bottled water

Blended Ice Coffee / 5,50

Moccaccino / 4,50

Irish coffee / 5,00

Kadec dpiktpou / filter coffee / 3,00

Ttuypaiog kadEg Leotog f kpuog / Instant coffee hot or cold / 3,50

EMnNvikoc kadec / Greek coffee / 3,00

AuTAGG EANANVIKOC KadEG / Double Greek Double coffee / 3,50

Toadu oe Stddopeg yevoelg / Tea with various flavours / 3,00

Milk Shakes / 4,90

Fruit Punch xwpig aAkoOA / Fruit Punch without alcohol / 5,50

Sprite I'pevadivn / Grenadine Sprite / 4,50

ItaAkny ZokoAdta Zeoth N kpua, Quaotki 1 Agukn i AVARLKTN

/Italian Chocolate hot or cold, Natural or White or Mixed / 4,50

Me espresso kat Baileys / With espresso and Baileys / 6,00

Zsotn f kpUa, e OREO Cookies / Hot or cold, with OREO cookies / 5,50

(ta avauktikd eival éha cuokevaoia 232 ml kat PN - coca cola-coupwth ocuokeuaoieg 250 ml)

Extras / yeUoelg: Bavilia, cokoAdta, kapapéla, kapuda, dpdouda, puravava, pouvtolkt, opvydalo / 0,50

Tavtyl , Kovidk, HeAL, Baileys, Kahlua / 0,50




sritika NMukd — Handmade sweets,

Naywta — Ice Creams

Tepwdpévro ookoldtag pe dressing ertlhoyrig/ Chocolate Semifreddo with optional dressing /7,00

Cheese cake pe mapadoclako xelpormnointo dressing emoxng / Cheese cake with traditional handmade seasonal dressing / 5,50
Jrutik) MnAomuta / Hand made Apple pie /3,90

BadAa cokoldta / Chocolate waffle / 6,00

Kpémna ZokoAdta/ Chocolate crepe / 5,00

Kopuég cokohdta / Chocolate mosaic / 3,50

MNaywtd / Ice creams : 3 undheg / 3 scoops / 6,00
2 umnaleg / 2 scoops / 5,00
1 urdAa / 1 scoop / 2,80

Extras / umdaAa maywto / 1,50 umdAa maywto parfait / 2,00
Extras / umiokoto , kapUdt, pravava /1,00, péit/ 0,50

MNapakaAOUE EVNUEPWOTE TO TIPOOWTILKO TNG EMLXELPNONG YLt TUXOV aAAepyieg ) Suoavelieg tou £xete. To HeEVOU MG UIOPEL va
nepLEXEL AAAEPYLOYOVEG OUGIEG 1| iXvn auTwv.




MAME 2TON
P
Cuisine
Casual
Tuponatatokpokéta / Cheese — Potato croquette / 4,50 € Club Sandwich / 4,90
Opeléta pe tupi / omelette with cheese / 4,50 € Club Sandwich yalonoVAa / turkey club sandwich / 6,40 €
Kpéma ue tupi / Crepe with cheese / 5,00 € Spring rolls Aayavikwv pe yAukoévn odhtoa (vegan) 5,00 €

Vegetable Spring rolls with sweet & sour sauce (vegan) 5,00 €

Avapelktn caldta papoullol Kot KOKKVNG AoAag pe HeAL, dpolta & Enpouc kapmoUlg (vegan) / 6,20 €

Mixed Lettuce and lola salad with fruits, nuts & honey sauce (vegan) /6,20 €

Sahdrta AAQNIZ pe Adtootr viopdta & tpiupévn déta / 7,00 €

Adonis salad with sundried tomato & grated feta /7,00 €

Pizza grilled ItaAikr pe xelpormointn Oun, peyaho pueyebog/ 7,90 €

Pizza grilled Italiana with handmade pizza crust, large size / 7,90 €

Pasta pe kOkkivn caAtoa kal Bacthko / 6,00 €

Pasta with tomato sauce, basil seasoned / 6,00 €

AuBevtikn Italikn Kapumovapa / Carbonara Italiana /11,50 €

Grill

Xewpormointo prudtekt oxapag / Handmade grilled burger / 8,00 €

Beef burger pe cheddar & bacon r| pe cheddar & kapapsAwpéva kpeppddia 1 pe blue cheese /12,80 €
Beef burger with cheddar & bacon or with cheddar & caramelized onions or with blue cheese / 12,80 €

YouPAdkia kotomouAou pe YAukld BBQ owg / Chicken skewers with sweet BBQ sauce /9,30 €

ErutAéov UALKG : Aaxavikd / 0,50 € aAAavtikd /1,00 €




Wine & Bar
Cocktails
Pornstar martini (7,50 €) Your Daiquiri (7,50 €)
Vodka, vanilla, passion fruit Strawberry / Passion fruit / Coconut / Melon
Aperol spritz (7,50 €) Whiskey smash (7,50 €)
Aperol, sparkling wine Bourbon, mint
Mojito (7,50 €)

Rum, mint, lime

Spirits

MnAttng Apple Cider/ 5,50, Strong Bow 5,50
Spirits / 7,00 : Metaxa 3*, Whisky , Awép, Vodka, Gin, Rum, Martini.
Special

Special /9,50

Aeukoi Oivot

BiBAla Xwpa MAayiwg / 35,00€

Katwyt ABEpwd / 15,00€

Polg Oivol

A\da Polé / 35,00€

Ytpod\ld Polé / 15,00€

EpuBpoi Oivol

Nalapidn Chateau Aywwpitiko / 35,00€

Mroutdapn Nepéa / 15,00€




Adpwdn

Moscato d’asti / 20,00€

Prosecco / 20,00€

Moet Chandon brute Imperial /110,00€

Juokevaoia kpaatwv 750 ml

MotrpL kpaot (Aeukod, polé, kokKLvo) Glass of wine (white, rose, red) / 3,50
Kavdara kpaoti (Aeukd, polg, kokkivo) / 12,00

Motript Mooxdto Afjuvou  Glass of Moschato Limnou / 6,00

Motript Moscato D’asti  Glass of Moschato D’ asti / 6,00

Motrpt Vinsanto Glass of Vinsanto / 9,00

MotrpL Sangria Glass of Sangria / 5,50

Kavdta Zavykpia SKnG pag napackeung Pitcher of Sangria Homemade / 15,00

Mnupeg — Beers
Alfa (330ml) / 4,00 Fischer (330ml) / 5,50
Mammos (330ml) / 4,00 Mc Farland (330 ml) / 5,50
Heineken (330ml) / 5,00 Erdinger (330ml) / 6,50
Heineken 0,0% (330ml) / 6,00 SOL (330ml) / 6,00

Oulo Ouzo /4,00 n OUlo kapaddktl (100ml) Ouzo pitcher (100ml) /7,50

I

Toinoupo To\Ang (50ml) xwpig yAukavico Tsipouro Tsililis (50ml) without anise/ 4,00 1

Tolmoupo ToAng kapadakt (100ml) Tsipouro Tsililis pitcher (100ml) / 7,50

310 KATAOTNUA LOG TIPAYLATOTOOUVTOL e KAOe Aemttopépela Lylewng, kabaplopol Kot anoAupdvoelg uPnAwv podiaypadwv and mniotoroinpévo dopéa. Ola Ta mpoidvta eivat Sikr pag
napaywyng. XpnotpornotoUpe GpEokLe EANNVIKEG TIATATEG TNYAVIOUEVES 0 EAALOAASO. Mo TNV TTPOETOLLACILO TWV UTIOAOUTWY TNYOVNTWV TPOIOVIWY KOG XPNOLUOTOLOUHE apaBoottéAalo f Kot
COYLEAQLO GPLOTNG TIOLOTNTAS, EVW OF OAEG TIG GPEOKLEG OAATEG HOG KAL OTOL HAYELPEUTY, OMOU armatteital, XpnoLonoloVpe ayvo mapbévo eAatdAado. XpnolonoloUpe dplotng moldtntag
KOTEYUYHEVEG TIPWTEG UAEG . Katd mepltddoug 6mou oL VWIEG PWTEG VAEG pag €§aodaAilouv To TTOLOTIKA KPLTAPLA TNG ETUXELPNONG EVNUEPWVOULE TOUG KATOVOAWTEG OTL KAVOULE Xprion
VWOV TTPWTWV VAWV avti Twv aplotng modtntag KatepuyHéVwy TIou Katd BAon XpnoLoToloVpe. To KATACTAHO SUVATOL VAL EVIUEPWVEL HE EKTOKTO NUEPAOLA GUANQ YL TUXOV ETULTPOOOET
Tpoidvta f unnpeoieg. Katd tig neptddoug Xplotouyévvwy Kat NMaoxa oL TLHEG Suvavtal va mpocau§nbouv Sla TG avaptnong OXETIKNAG EVNHEPWONG EVIOG TOU KATAOTHHATOG. TO KATAOTAHA
uroxpeoutal va Slabtel éviuna Sedtia oe eldikny B€on Simha otnv €600 yia Ty Slatunwon onotacdinote Stapaptupiag. The Shop is obliged to have printed documents in a special case
beside the exit for setting out of any existed complaint. Le magasin est oblige procurer des bulletins imprimes, situes dans un endroit specifique pres de la sortie, pour que les clients puissant
formuler une protestasion quelconque. Das Geschaft ist verpflichtet gedruckte Docunente, fur das Vorbringen eventuell vorhandene Beschwerden, heben der Ausgang zur Verfugung zu
stellen. O katavahwtrg Sev €xeL UTOXpEwOoN va TANPWoEeL €v Sev AABEL TO VOO Ttapaotatikd (armddeln - TioAdyto) Consumer is not obliged to pay if the notice of payment has not been
received (receipt - invoice) ZTiG TLEG cupmep apBavovtatl OAEG oL VOULUEG eTtBapuvaelg : @.M.A., Anpotikdg Dopog, Service. Ayopavopkdg umelBuvog : lwavvng OpaykovAng




